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CZ - Kondenzacéni suSi¢ka s tepelnym ¢erpadlem

eta 356390000

Dékujeme, Ze jste si vybrali tento vyrobek. Doporu¢ujeme vam, abyste vénovali néjaky
Cas precteni tohoto navodu / instalacniho navodu a piné pochopili, jak spravné spotfebi¢
nainstalovat a pouzivat.

Pro instalaci si prosim prectéte navod k instalaci. Prectéte si vSechny pokyny jesté pred
pouzitim spotfebiCe a navod si uschovejte pro dalSi potfebu.

Prehled symboll pouzitych v navodu nebo na vyrobku

lkona Typ Vyznam

VAROVANI Nebezpedi vazného zranéni nebo smrti

NEBEZPECi URAZU

ELEKTRICKYM PROUDEM Nebezpecné napeti

POZAR Nebezpedi pozaru
POZOR Nebezpeci urazu nebo poskozeni majetku
DULEZITA POZNAMKA Spravny provoz systému

Viz navod k pouziti.

Horky povrch

DB el> B kb
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HLAVNI ZASADY
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LHLAVNT ZASADY

Tento spotiebiC mohou pouzivat déti starSi 8 let a osoby s omezenymi
télesnymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi anebo osoby
bez pfislusnych znalosti a zkuSenosti, pokud jsou pod dozorem
nebo byly pouceny o bezpeCném uzivani tohoto pristroje a chapou
souvisejici nebezpedi. Déti si se zafizenim nesmi hrat. Cisténi

a udrzba nesmi byt provadény détmi bez dohledu dospélé osoby.
Déti mladsi 3 let by mély byt mimo dosah spotfebice, nejsou-li
pod neustalym dohledem.

Tato suSicka je ur€ena pouze pro domaci a vnitfni pouziti. Zaruka
bude v pfipadé komercniho pouziti neplatna.

PouZijte tento vyrobek pouze pro pradlo se stitkem, ktery
oznacuje, ze je vhodné k suseni.

Vyrobce nenese odpovédnost za Skody zpusobené nespravnym
pouzitim nebo pfepravou.

Nedovolte, aby podlahové krytiny branily ventilaénim otvorim.
Instalace a opravy stroje smi provadét pouze autorizovany
servis. Vyrobce nenese odpovédnost za Skody zpusobené
neopravnénymi opravami.

abyste ji umyli! Existuje riziko urazu elektrickym proudem!

[VAROVANi: Nikdy nestfikejte nebo nenalivejte vodu do suéiéky}

Mezi bo¢nimi a zadnimi sténami vyrobku nechte alespon 3 cm
prostoru. To plati i pro vrchni sténu, pokud hodlate spotiebic
umistit pod pracovni desku.

Montaz / demontaz v pfipadé instalace pod linku

musi byt provedena autorizovanym servisnim technikem.

Pfed instalaci zkontrolujte, zda neni vyrobek poSkozen. Nikdy
neinstalujte ani neprovozujte poskozeny vyrobek.

Nepoustéjte do blizkosti susi¢ky domaci zvirata.

Zmeékcovace tkanin nebo podobné vyrobky musi byt pouzivany
v souladu s pokyny vyrobce.

Odstrante z kapes vSechny pfedméty, jako jsou zapalovacCe a zapalky.
Spotfebi€ nesmi byt instalovan za uzamykatelné dvefe, posuvné
dvefe nebo dvefe s panty na opa¢né strané nez u bubnové
susi¢ky, pokud brani uplnému otevreni dvefi.

(

A\ VAROVANI: Ve skiifice spotebice nebo ve vestavéné
konstrukci udrzujte vétraci otvory bez prekazek.
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susSicky, ujistéte se, Ze elektricka instalace a odvod vody je
vhodny a v souladu s navodem k pouziti. Jestlize nejsou vhodné,
obratte se na kvalifikovaného elektrikare a instalatéra pro
provedeni nezbytnych opatreni.

Pfiprava mista pro umisténi susicky, jakoZz i elektrické montaze
a montaze odpadnich vod je odpovédnosti zakaznika. Pfed
instalaci zkontrolujte, zda neni susicka poskozena. Pokud je
susSiCka posSkozena, neinstalujte ji. Poskozené produkty mohou
ohrozit vase zdravi.

Instalujte susSi¢ku na stabilni a rovny povrch.

SusSi¢ku pouzivejte v dobfe vétraném a bezprasném prostiedi.
Mezeru mezi susSi¢kou a podlahou nesnizujte materialy, jako jsou
koberce, desky a tkanice.

Nezakryvejte ventilaCni mrizky, které se nachazeji

na podstavci susSicky.

V mistnosti, kde ma byt suSicka instalovani, nesméji byt
uzamykatelné, posuvné dvefe nebo dvefe s panty na opacné
strané nez u bubnové susicky, které by mohly blokovat piné
otevirani plnicich dvifek susSicky.

Po instalaci suSicky ji ponechte na stejném misté, kde bylo
vytvoreno jeji pfipojeni. Pfi instalaci susiCky se ujistéte, Ze jeji
zadni sténa se ni¢eho nedotyka (kohoutek, zasuvka, atd).
Provozni teplota suSicky je od +5°C do +35°C. P¥i provozu mimo
tento teplotni rozsah bude vykon susi¢ky negativné ovlivnén

a vyrobek bude poskozen.

Budte opatrni pfi pfepravé produktu, protoze je tézky. Vzdy
pouzivejte ochranné rukavice.

VZzdy instalujte susSi¢ku ke sténé.

Zadni povrch susi¢ky musi byt umistén oproti zdi.

Pokud je susSi¢ka umisténa na stabilnim povrchu, pouZijte
vodovahu, abyste zkontrolovali, zda je plné stabilni. Pokud tomu
tak neni, upravte nozky, dokud nebude susicka stabilni. Tento
postup opakujte pfi kazdém premisténi suSicky.

Neumistujte suSicku na napajeci kabel.

Likvidace starého vyrobku

Tento vyrobek nese symbol pro tfidéni, platny pro elektricky
a elektronicky odpad (WEEE). Tento symbol, ktery se nachazi

: : Tento vyrobek splfiuje smérnici EU WEEE (2012/19/EU).
L

na vyrobku nebo na informacnim $titku, znamena, Ze tento
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vyrobek nesmi byt po skonCeni jeho zivotnosti likvidovan spole¢né
s jinym domovnim odpadem. Aby nedoslo k potencialnim skodam
zpUsobenym nekontrolovanym odstrariovanim odpadu na Zivotnim
prostiedi a lidském zdravi, uchovavejte tento vyrobek oddélené od
ostatnich druh( odpadu a zabrante udrzitelnému opé&tovnému
vyuzivani hmotnych zdrojl a ujistéte se, ze jsou recyklovany
zodpovédné. Obratte se na svého prodejce nebo mistni urady,
abyste ziskali informace o tom, jak a kde muzete vyrobek predat
k bezpecné ekologickeé recyklaci. Tento vyrobek nelze smésovat
s jinymi komerénimi odpady pro recyklaci.

1. BEZPECNOSTNIi POKYNY

Tato Cast obsahuje bezpecCnostni pokyny, které pomohou
s ochranou pfed nebezpe€im zranéni osob nebo poskozenim
majetku. Nedodrzeni téchto pokynl zrusi platnost zaruky.

1.1 Elektricka bezpecnost

» Spotiebi€ nesmi byt napajen pres externi spinaci zafizeni, jako
je €asovac, nebo pfipojen k okruhu, ktery je pravidelné zapinan
a vypinan.

* Nedotykejte se elektrické zastrcky mokryma rukama. Vzdy
zastréku vytahnéte, abyste vyrobek odpojili od elektrické sité,
jinak by mohlo dojit k urazu elektrickym proudem.

* Pripojte suSiCku k uzemnéné zasuvce chranéné pojistkou.

Zemni spojeni musi byt zapojeno kvalifikovanym elektrikarem.
Nase spole¢nost nemuze byt zodpovédna za Skody nebo ztraty
zpUsobené pouzitim susiCky bez uzemnéni podle mistnich predpisu.

* Napéti a vhodna pojistka jsou uvedeny na typovém Sstitku.
(Typovy stitek, viz. Prehled)

* Hodnoty napéti a frekvence uvedené na typovém Stitku musi byt
shodné s hodnotami sitového napéti a frekvence u vas doma.

* Odpojte susi¢ku, pokud ji nepouzivate delSi dobu, a pred
instalaci, udrzbou, €isténim a opravou, v opacném pfipadé by
mohlo dojit k jejimu poSkozeni.

« Zasuvka musi byt po instalaci volné pfistupna.

VAROVANI: Poskozeny napajeci kabel / zastréka mize
zpusobit pozar nebo uraz elektrickym proudem. Jsou-li
kabel nebo zastrcka posSkozeny, musite je vymeénit.
Vyména musi byt provedena pouze kvalifikovanym personalem.
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Abyste se vyhnuli riziku pozaru nebo urazu elektrickym proudem,
nepouzivejte prodluzovaci kabely, vicenasobné zasuvky ani
adaptéry pro pfipojeni susSicky k elektrické siti.

1.2 Bezpec€nost déti

Tento pfistroj nesmi pouzivat osoby (v€etné déti) s omezenymi
télesnymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi anebo
osoby bez pfislusnych znalosti a zkuSenosti, pokud nejsou pod
dozorem anebo nebyli pouceni o uzivani tohoto pfistroje osobou,
ktera odpovida za jejich bezpecCnost.

Tento spotfebiC mohou pouzivat déti starsSi 8 let a osoby

s omezenymi télesnymi, smyslovymi nebo mentalnimi
schopnostmi anebo osoby bez pfislusnych znalosti a zkuSenosti,
pokud jsou pod dozorem nebo byly pouceny o bezpecném
uzivani tohoto pfistroje a chapou souvisejici nebezpeci. Déti si
se zafizenim nesmi hrat. Cisténi a udrzba nesmi byt provadény
détmi bez dohledu dospélé osoby.

Nenechavejte déti bez dozoru v blizkosti spotfebice.

Déti by mohly v zafizeni uviznout, coz by vedlo k riziku smrti.
Nedovolte détem, aby se dotykaly sklenénych dvefi, kdyz je
spotiebi€ v provozu. Povrch se stava extrémné horkym a muze
zpUsobit poSkozeni klize.

Uchovavejte obalovy material mimo dosah déti.

Otrava a podrazdéni se mohou objevit v pfipadé, ze se praci

a Cistici prostfedky konzumuji nebo pfichazeji do styku s kuzi

a oCima.

Uchovaveijte Cistici prostfedky mimo dosah déti. Elektrické
vyrobky jsou pro déti nebezpecné.

Drzte déti mimo dosah vyrobku, kdyz je v provozu.

Aby déti nemohly prerusit cyklus suSi¢ky, mizete pouzit détskou
pojistku, abyste se vyhnuli zménam ve spusténém programu.
Nedovolte détem, aby sedély/lezly na nebo dovnitf vyrobku.

1.3 Bezpec€nost vyrobku
é‘*& Kvili nebezpeci pozaru nesmi byt v susicce NIKDY suseno

nasledujici pradlo a vyrobky:
V susi¢ce nesuste nevyprané pradlo.
Pradlo, které bylo znecisténo latkami, jako je kuchyrisky olej,
aceton, alkohol, benzin, petrolej, odstrafiovac skvrn, terpentyn,
vosk a odstranovac vosku, je tfeba pfed suSenim v suSiCce
vyprat v horké vodé s mnozstvim myciho prostfedku navic.
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» Utérky a rohoZze, které maji zbytky hoflavych Cisticich prostfedku
nebo acetonu, plynu, petroleje, odstraniovace skvrn, terpentinu,
svicky, vosku, odstranovace vosku nebo chemikalii.

» Pradlo se zbytky spreje na vlasy, odlakovace a podobnych latek.

» Pradlo, na které byly pouzity pramyslové Cistici chemikalie
(napfiklad chemickeé cCisténi).

* Pradlo, které ma jakykoliv druh pény, gumy nebo gumové
Casti. Patfi sem pénova guma (latexova péna), koupaci Cepice,
vodéodolny textil, obleCeni nebo polstafe s gumovou podporou
nebo polozky z gumové pény.

* Polozky s vyplni a poSkozené predméty (polStare nebo bundy).
Péna vystupuijici z téchto predmétl se béhem suseni maze vznitit.

* Provoz suSicky v prostfedich, které obsahuji prach z uhli nebo
mouky, muze zpusobit vybuch.

UPOZORNENI: Spodni pradlo, které obsahuje kovovou vyztuz
se nesmi susit v susSi¢ce. SusSicka se muze posSkodit pokud se
kovové vyztuhy pfi suseni uvolni nebo zlomi.

éﬁ POZAR: R290 Nebezpeéi pozaru a poskozeni!
Tento produkt obsahuje ekologicky bezpecny, ale hoflavy plyn
R290. Chrante produkt prfed otevienym plamenem a zdroji ohné.

1.4 Spravné pouziti

4 UPOZORNENI: Spottebi¢ nikdy nezastavujte dokud se susici A
program nezastavi. Pokud musite spotfebi¢ zastavit, pradlo rychle

\_ vyjméte a rozlozte ho tak, aby vychladlo. )
(UPOZORNEN: Ujistéte se, Zze se do susi¢ky nedostanou domacil)
\_ zvirata. Pfed pouzitim se podivejte dovnitf susSicky. )
-

UPOZORNENI: K prehrati pradla v susiéce mize dojit, pokud A
program zastavite nebo v pfipadé vypadku proudu béhem chodu
suSicky. Tato koncentrace tepla mize zpusobit samovzniceni,
proto vzdy spustte program Refresh, abyste pradlo ochladili
nebo rychle vyjméte veSkeré pradlo ze susSi¢ky a povéste ho,
\_ aby vychladlo. Y,

» Susicku pouZivejte pouze pro suseni v domacnosti a pro suseni
tkanin, které jsou oznacené jako vhodné k suseni. VSechny
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ostatni druhy pouZiti jsou mimo rozsah zamysleného pouZiti

a jsou zakazany.

Zaruka bude v pfipadé komeréniho pouZiti neplatna.

Tento spotfebicC je urCen k pouziti pouze v domacnostech a mél

by byt umistén na rovny a stabilni povrch.

Nesedejte si nebo se neopirejte o dvirka suSicky. Susicka by se

mohla prevratit.

* Pro udrzeni teploty, ktera neposkodi pradlo (napf. zabranéni
vzniceni pradla), se po zahfivani spusti proces chlazeni. Poté se
program ukonci. Na konci programu vzdy okamzité pradlo vyjméte.

[UPOZORNENi: Nikdy nepouZivejte susicku bez filtru na textilm’j

vlakna nebo s poskozenym filtrem.

« Filtry na textilni vlakna musi byt CiStény po kazdém pouziti jak je
uvedeno v Casti Cisténi filtru na textilni viakna.

* Po mokrém cCisténi je tfeba filtry na textilni vlakna vysusit. Vihkeé
filtry mohou béhem suseni zpUsobit poruchu.

» Nesmite dovolit akumulaci vlaken kolem bubnu susi¢ky (nevztahuje
se na spotiebice, které maji byt odvétrany do exteriéru budovy).

UPOZORNENI: Mezeru mezi susi¢kou a podlahou nesniZuijte
materialy, jako jsou koberce, desky a tkanice, v opacném pfipadé
nebude susicce zajistén dostatecny pfijem vzduchu.

* Neumistujte susi¢ku do mistnosti, kde hrozi nebezpedi
zamrznuti. Teploty mrazu negativné ovliviiuji vykon susicky.
Kondenzovana voda, ktera zamrazi Cerpadlo a hadici, muze
zpusobit poskozeni.

1.5 Montaz nad prackou

UPOZORNENI: Na susi¢ku nelze umistit pracku. Pfi instalaci
susSicky nad prackou dodrzujte nasledujici upozornéni.

UPOZORNENI: Susi¢ku Ize umistit pouze na pracky, které maji
stejnou nebo vétsi kapacitu.

« Aby bylo mozné susicku, ktera je umisténa na praCce pouzivat,
musi byt mezi obéma vyrobky spojovaci sada. Upeviovaci ¢ast
musi byt pfipevnéna autorizovanym servisnim pracovnikem.
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» Kdyz je suSi¢ka umisténa na pracku, celkova hmotnost téchto
vyrobkl muze dosahnout témér 150 kilogramu (pIné nalozenych).
Umistéte spotiebiCe na pevnou podlahu, ktera ma dostatecnou

unosnost!
Instalacni tabulka pro pracku a susi¢ku
Susicka Pracka
(Hloubka) | 37.41cm | 4245cm | 46-49cm | 50-56cm | 57-63cm
52,5 cm X v v v v
56 cm X X v v v
61 cm X X X v v
64 cm X X X X v

(Podrobnéjsi informace naleznete v ¢asti 7. Technické specifikace)

* Aby bylo mozné umistit suSiCku na pracku, je nutné jako zvlastni
pfidavné zafizeni pouZzit specialni spojovaci sadu. Pro vice
informaci se prosim obratte na zakaznicky servis. Pokyny pro
montaz budou dodany spole¢né se spojovaci sadou.

C€ prohlaseni o shodé

Prohlasujeme, Ze naSe vyrobky splfiuji platné evropské smérnice,
rozhodnuti a nafizeni a poZzadavky uvedené v referencnich normach.

1.6 Pripojeni k odpadu
(s volitelnou odtokovou hadici)

U vyrobkil vybavenych tepelnym ¢erpadlem
se voda béhem cyklu suseni hromadi

v zasobniku vody. Nahromadénou vodu
musite vypustit po kazdém cyklu suseni.
Nahromadénou vodu mUiZzete vypustit pfimo
do odtoku pres odtokovou hadici ktera

se dodava se spotfebi¢em namisto toho,
abyste museli vodu vylévat manualné po
kazdém cyklu suseni.

1.6.1 Pripojeni odtokové hadice

1. Vytadhnéte a vyjméte konec hadice ze
zadni ¢asti suSicky. K odstranéni hadice
nepouzivejte zadné nastroje.

2. Pfipojte jeden konec odtokové hadice
dodavané se susickou do pfipojného
bodu, ze kterého jste v pfedchozim kroku
vyndali hadici.

CZ-

3. Pfipojte druhy konec odtokové hadice
pfimo do odpadu nebo do umyvadla.

7 . YE Il L;‘ HE ? . VE 11 L;K ]IE
I \
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UPOZORNENI: Hadice musi byt

pfipojena tak, aby se nemohla uvolnit.
Pokud se hadice b&éhem vypousténi vody
odpoji, mohlo by dojit k vytopeni domu.

10



POZNAMKA: Odtokovou hadici
pfipojte do vysky maximalné 80 cm.
POZNAMKA: Ujistéte se, Ze hadice
odtoku vody neni ohnuta a neni
vklinéna mezi odtokem a strojem.

1.7 Nastaveni nozek

» Aby susi¢ka pracovala s mensim hlukem
a vibracemi, musi byt stabilni a vyvazena
na nozkach. Upravte nozky, abyste
zajistili vyvazenost produktu.

» Otacejte nozky doleva nebo doprava,
dokud se suSi¢ka nedostane do
vodorovné polohy.

POZNAMKA: Nikdy nastavitelné
nozky neodstrariujte.

1.8 Elektrické zapojeni

UPOZORNENI: Existuje riziko Grazu
elektrickym proudem.

» VaSe susicka je nastavena

na 220-240 V a 50 Hz.

Napajeci kabel susicky je vybaven

specialnim konektorem. Tento konektor

musi byt pfipojen k uzemnéné zasuvce
chranéné pojistkou o velikosti 16 ampér(,
jak je uvedeno na typovém stitku. Pojistka
pro zkratovou ochranu elektrického vedeni,
kde je pfipojena zasuvka, musi byt také

16 ampérl. Pokud takovou zasuvku nebo

pojistku nemate, obratte se na

kvalifikovaného elektrikare.

» NaSe spole¢nost nenese odpovédnost za
Skody zpusobené pouzivanim spotfebice
bez uzemnéni.

POZNAMKA: Provoz zafizeni pfi
nizkém napéti zkrati zivotnost a snizi
vykon vaseho spotrebice.

1.9 Montaz pod linku

* Mezi bo¢nimi a zadnimi st&énami vyrobku
nechte alespori 3 cm prostoru. To
plati i pro vrchni sténu, pokud hodlate
spotfebi€ instalovat pod linku.

* Montéz / demontaz v pfipadé instalace
pod linku musi byt provedena
autorizovanym servisnim technikem.
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Ovladaci panel

Dvitka

Vyménik tepla

Pojistka dvifek k vyméniku tepla
VentilaCni mfizky
Nastavitelné nozky

Kryt spodni &asti

Typovy Stitek

Filtr na textilni vidkna

Kryt zasuvky na odpadni vodu
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3. PRIPRAVA PRADLA

3.1 Tridéni pradla pro suseni
» Vzdy dodrzujte pokyny uvedené na

etiketach odévu. Suste pouze pradlo

s etiketou informujici o tom, Ze je vhodné
pro suSeni v susicce.

Nepouzivejte suSi¢ku s mnozstvim a typy
pradla, které nejsou uvedeny v ¢asti

3.3. Kapacita susicky.

Nesuste tenké, vicevrstvé nebo tlusté
tkaniny dohromady, protoze se usychaji
pfi raznych teplotach. Z tohoto ddvodu
spole¢né suste obleCeni, které ma stejnou
strukturu a typ tkaniny. Takto dosahnete
rovhomérného suseni. Pokud si myslite,
Ze je pradlo stale vlhké, mlzete si zvolit
Casovy program pro dalSi suseni.

Suste prosim velké véci (jako pefiny)

a malé zvlast, abyste neméli pradlo
vihké.
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Respektujte znacky na pradle:

Vhodné pro suseni Neni tfeba zehlit Citlivé/Jemné Neni vhodné pro
v susicce suseni suseni v susicce
) ©
< XX
Nesusit Chemicky PFi jakékoliv PFi vysokych
necistit teploté teplotach
P¥i stfednich PFi nizkych Bez ohrfivani Susit zavéSené
teplotach teplotach
= II 4 ®
Susit rozlozené Susit mokré Susit rozlozené ve | Vhodné pro chemické
zavésené stinu cisténi

POZNAMKA: Jemné tkaniny, vy$ivané

tkaniny, vinéné/hedvabné tkaniny,
oble€eni z jemnych a drahych tkanin,
vzduchotésné oble€eni a zaclony z tylu
nejsou vhodné k suseni v susicce.

3.2 Priprava pradla pro suseni
A Nebezpeci vybuchu a pozaru!

Odstrante z kapes vSechny pfedméty, jako
jsou zapalovace a zapalky.
UPOZORNENI: Buben susicky
a tkaniny se mohou poskodit.

* Pradlo po prani mGze byt vzajemné
zamotané. Oddélte jednotlivé kusy pradla
pfed jejich vlozenim do suSicky.

» QOdstrante vSechny pfedméty z kapes
a provedte nasledujici:

» Zavazte k sobé textilni pasky, $fidry od zastér
a podobné, nebo pouZijte vak na pradlo.

» Zapnéte zipy, spony a spojovaci prvky,

a knofliky u povleceni.

» Chcete-li dosahnout co nejlepsiho
vysledku su$eni, tfidte pradlo podle typu
latky a programu sudeni.

+ QOdstrarite spony a podobné kovové ¢asti
odévu.

» Tkaniny, jako jsou tricka a pletené odévy
se obvykle pfi prvnim suSeni srazi.
Pouzivejte program ur&eny pro tyto
choulostivé odévy!

» NepfesuSujte syntetické materialy. To
zpusobi, Ze bude pradlo pomackané.

* P¥i prani pradla, které chcete vysusit,
upravte mnozstvi avivaze podle udaju
vyrobce pracky.

3.3 Kapacita susicky

Postupujte podle pokynt v ¢asti ,Tabulka
programu a spotfeby®. (Viz.: 4.2 Tabulka
programi a spotreby). Nevkladeijte vice
nez je hodnota kapacity uvedena v tabulce.

POZNAMKA:

Nedoporucuje
se nalozit do suSicky
pradlo presahujici
hodnotu uvedenou
na obrazku. Pokud je
spotfebic€ pretizen,
vykon suseni se
snizi. Kromé toho, =
muze dojit k poSkozeni susSicky i pradla.
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Hmotnost | 4.1.2 Elektronicky indikator

Pradlo suchého a dalsi funkce
pradla (g)
Lozni povle€eni (dvojité) 725 W 150 1600 g &
~ v % 3 G 120 1400 ® @
Povle€eni polstare 240 90 1200 N o
Osusk 700 e O . !
Susky : = 10 0 2 @ B
Ruéniky 225
Kosile 190 ——
Bavinéné kosile 200 Symboly na displeji:
Dziny 650 Indikator upozornéni na vodni %
Platéné kalhoty 400 nadrzku »
Tricka 120 Indikator upozornéni na ¢isténi
filtru na textilni viakna
4. POUZITI SUSICKY Indikator upozornéni na ¢isténi

vymeéniku tepla

4.1 Ovladaci panel

Extra suché

l 1 2
% @ - Suché do skfiné

Suché k zehleni

1.Knoflik pro vybér programu
2.Elektronicky indikator a dalsi funkce

Uroveri sueni 1

411 Knoflik pro vybér programu
Pomoci knofliku pro vybér programu
vyberte pozadovany program suseni.

o]
KOSLERY —eeeeooe—— @ ——— T sna

N ———  SYNTETIKA Uroveri suseni 4

Uroveri suseni 2

Uroveri sugeni 3

P N

RYCHLY 45’ e ¢

OSVEZEN e

Q5553|553 83|53 |3 C% @

o JEMNE
{ Odlozeny start
VINA o | —  SMISENE
s o~ ’ . 60‘
AT p— ~——  RUCNIKY Pro snadné Zehleni 60 min.
EXTRATICHY e S HYGIENA 120
kl.[lZK(]VINV — e — DUBASUgEN,j Pro snadné Zehleni 120 min.

Pro su$eni jemnych tkanin

Zrusit zvukovou vystrahu

SR

Start a pauza

N4
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Zobrazeni kroku suseni

Suseni

-~

Suché k zehleni

Suché do skfiné

Konec

) CY |

Na elektronickém displeji se zobrazuji kroky
suseni béhem programu. Pfi kazdém spusténi

programu se rozsviti pfislusna kontrolka kroku
suseni. Jakmile je krok suseni dokoncen,
pfislusna kontrolka kroku suseni zhasne.

Zobrazeni spotieby energie
7IIIIIIIIIIIIIIIIIIII

Zobrazeni spotfeby energie ukazuje
spotfebu energie zvoleného programu.

Cim vétsi je zobrazeni, tim vétsi je spotfeba
energie. Uroven spotfeby energie se
zvySuje nebo snizuje v zavislosti na typu
tkaniny, dobé trvani zvoleného programu,
urovni suSeni a rychlosti zdimani.

4.2 Tabulka programu a spotieby

Stisknutim tlacitka Start/Pauza spustte program. Zbyvajici €as suSeni se objevi na displeji.
Rozsviti se i kontrolka suSeni, ¢imz indikuje zaCatek programu suseni.

Priblizné
Program Zatéz (kg) ehvivon B
v praéce zbyvajlc_l (minuty)

vihkosti
{_]Bavlna do skfiné 9 1000 60% 205
Syntetika do skiiné 4.5 800 40% 84
Jemné 2 600 50% 58
Smisené 4 1000 60% 112
Ruéniky 3 1000 60% 92
Hygiena 3 1000 60% 80
Doba suseni - - -
Détské 3 1000 60% 87
Luzkoviny 2,5 800 60% 109
Extra tichy 9 1000 60% 244
Outdoor 2 800 40% 63
Vina 1,5 600 50% 160
Osvézeni - - 10
Rychly 45° 1 1200 50% 45
Kosile 30° 0,5 1200 50% 30
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Hodnoty spotieby energie

Rychlost :1';"22:?: Hodnoty
Program Zatéz (kg) otacek P spotieby
v pracce A REN] energie (kWh)
P vihkosti 9
Bavina do 9 1000 60% 1,57
skriné
Bavina na 9 1000 60% 1,15
zehleni
Syntetika 4,5 800 40% 0,64
Spotieba energie v reZimu ,,vypnuto® P (W) 0,5
Spotieba energie v rezimu ,,zapnuto“ P, (W) 1

Program ,Bavina do skfiné“ pouzivany pfi plném a ¢aste¢ném zatiZeni je

standardni susici program, pro ktery pfisluSejici informace na etiketé

a informacnim listu. Tento program je energeticky nejucinnéjsi program na
suSeni normalniho vlhkého bavinéného pradla.

*Standardni program energetického Stitku (EN 61121: 2013)

V8etky hodnoty v tabulke boli uréené v sulade s normou EN 61121:2013. Hodnoty
spotreby sa mézu lisit od hodnbt v tabulke. Zavisi to od typu textilii, rychlosti Zmykania,
prevadzkovych podmienok a hodnét napatia.

4.2.1 Doplrikové funkce

Tabulka, ktera shrnuje moznosti, které Ize vybrat v programech, je uvedena nize.

Moznost Popis

Vyberte cil suSeni odpovidajici susenému pradlu. Pro hrubé

a vicevrstvé pradlo, které se susi dlouhou dobu, vyberte

Cil suseni moznost Extra suché. Pro normaini jednovrstvé pradlo vyberte
moznost Suché do skfiné. Pro pradlo, které chcete ponechat
vlhké, pfipravené k Zzehleni, vyberte moznost Suché k Zehleni.

Uroveti vihkosti ziskanou po suseni Ize kromé standardniho
nastaveni zvysit o dal$i 3 drovné. Timto zplsobem je zajisténo,
Uroveh suseni e je pradio vice vysuseno. Urovné, které Ize vybrat kromé
standardniho nastaveni Urovné 1 jsou: 2 (nizka), 3 (stfedni), 4
(vysoka). Po vybéru se rozsviti kontrolka pFisluSné urovné suseni.

Suseni jemnych tkanin | Jemné tkaniny se suSi déle pfi nizkych teplotach.

Zacatek programu mizete odlozit vyb&rem doby mezi 1 az 23
hodinami. Stisknutim tlacitka Start / Pauza aktivujete pozadovanou
dobu odlozeni. Po uplynuti €asu se zvoleny program automaticky
spusti. Béhem doby odlozeni Ize volby kompatibilni s programem
aktivovat / deaktivovat. Pokud stisknete a podrzite tlacitko
odloZeného startu, doba odloZeni se bude pribézné meénit.

Odlozeny start
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Zrusit zvukovou

Susicka vyda zvukové varovani pfi stisknuti tlacitka, otoCeni
knofliku pro vybér programu a kdyz program skon¢i. Pro
zruSeni zvukového varovani stisknéte a podrzte tlacitko ,Pro

vystrahu snadné Zehleni* po dobu 3 sekund. Po stisknuti tohoto tlacitka
uslySite zvukové varovani, které signalizuje, Ze volba byla
aktivovana a uvedena zvukova varovani budou zruSena.
Pokud je knoflik pro vybér programu nastaven na Dobu
Doba suseni suSeni, mazete ji vybrat stisknutim tlacitka Doba suseni

a stisknutim tlacitka Start / Pauza spustit program.

Détska pojistka

K dispozici je moznost détské pojistky, aby se zabranilo
zménam v programu pii stisknuti tlacitek v prabéhu
programu. Chcete-li aktivovat détskou pojistku, stisknéte
soucasneé tlacitka ,Proti pomackani“ a ,Jemné* a podrzte je

3 sekundy. Pokud je aktivni détska pojistka, budou vS§echna
tlaCitka deaktivovana. Détska pojistka nebude automaticky
deaktivovana na konci programu. Pro deaktivaci pojistky je
tfeba na konci programu oto it knoflik pro vybér programu do
polohy OFF. Poté pootocit na prvni pozici. Stale aktivni décky
zamek je nyni mozné deaktivovat sou¢asnym zmacknutim
tlacitek ,Proti pomackani“ a ,Jemné* a jejich podrzenim

po dobu 3 sekund. Kdyz je détska pojistka aktivovana /
deaktivovana, na displeji 2 sekundy sviti ,CL“ a ozve se
zvukové varovani. Upozornéni; kdyz je vyrobek spustén nebo
détska pojistka aktivni, otoCite-li knoflik pro vybér programu,
uslysite zvukovou vystrahu. Dokonce i kdyz nastavite knoflik
pro vybér programu na jiny program, predchozi program bude
pokracovat. Chcete-li vybrat novy program, musite détskou
pojistku deaktivovat a potom nastavenim knofliku pro vybér
programu zvolit a spustit pozadovany program.

Proti pomackani

Pokud na konci programu neoteviete dvifka, bude funkce
,Proti pomackani“ aktivni po dobu 60 minut. Pokud je vybrana
moznost ,Proti pomackani®, bude aktivni po dobu 120 minut.”

Vybér rychlosti Zdimani

Chcete-li pradlo vysusit, nastavte rychlost zdimani v pracce,
ve které jste pradlo prali. Timto zplsobem je zajisténo, Ze se
zobrazi pfesnéjSi odhadovana doba suseni.
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4.2.2 Spusténi programu

Béhem volby programu bude blikat LED Start / Pauza. Stisknutim tlaCitka Start / Pauza
program spustite. Rozsviti se LED indikator Start / Pause signalizujici spusténi programu
a LED indikator suseni.

Program Popis
Tento program je ur€en k suseni bavinéného pradla, véetné
Bavina « . weox . . o
prostéradel, povlaku na pol$taF, pyZzam, spodniho pradla, ubrust atd.
Tento program je uréen k suSeni syntetického pradla, jako jsou
Syntetika kosile, trika, halenky, pfi nizSich teplotach nez u programu pro
bavinéné pradlo.
Tento program susi tenké pradlo, jako jsou koSile, halenky a
Jemné hedvabné odévy, pfi nizkych teplotach tak, aby bylo pfipraveno
k okamzitému noSeni.
e Tento program susi smiSené odévy bavinéné a syntetické, které se
Smisené ; ” it 2o
nezabarvi, aby byly pfipraveny k okamzitému noSeni.
- Tento program je uréen k suSeni silného bavinéného pradla, jako
Ruéniky . TR
jsou ru¢niky, Zupany atd.
Hygiena "Tento program je vhodny pro latky, které vyZaduji hygienické prani."
Chcete-li dosahnout pozadované urovné suseni pfi nizké teploté,
Doba suseni muzete pouzit Casové programy od 10 do 150 min. Bez ohledu na
uroven suseni se program zastavi v pozadovaném Case.
e Tento program zajistuje hygienické suseni jemného détského pradla
Détské N .
pfi nizkych teplotach.
- Tento program slouzi k suSeni jednotlivych pefin, jak péfovych, tak
Pefiny .
syntetickych.
. Tichy program snizuje hluk vydavany bubnem. Uroveri hluku je v
Extra tichy N . v o P
ném vyrazné nizSi v porovnani s programem Bavlna do skfiné.
Tento program je vhodny pro outdoorové obleceni, vodotésné
Outdoor e ]
bundy, bundy s vnitini izolaci atd.
Tento program pouZijte pro jemné suSeni vinéného obleceni
Vina praného podle ndvodu k prani. Po ukonéeni cyklu suseni oble€eni
vytahnéte. NepouZivejte tento program k sueni oble€eni z akrylové
pfize.
Tento krok zajistuje ventilaci béhem 10 az 120 minut po vybéru
Osveézeni moznosti ¢asovaného suSeni bez podavani horkého vzduchu, aby
se zabranilo zapachim.
Expres 45 min. 1kg syntet’lckeho pr.adla, které bylo v pra¢ce prano vysokou rychlosti,
bude suchy za 45 min.
Kosile 30 min. 2 az 3 kosile budou pfipraveny k Zehleni za 30 minut.

POZNAMKA: B&hem programu neotevirejte pinici dvitka. Pokud musite dvitka
otevfit, nenechavejte je oteviena dlouho.
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Moznosti

Programy

upozornéni
1 suseni

ZruSeni zvukoveého

Zdimani

Bavina

Syntetika

Jemné

Smisené

Ruéniky

Hygiena

Doba suseni
Détské

Pefiny

Extra tichy
Outdoor
Vina

Osvézeni

Expres 45 min.

S IX XIS RIXISIS IS KKK [ Cil sugeni
SININININININ NN NN N IN N[N | Odiezit

AN ANANANANANIAEN AN AN AN AN AN ANIAN
SININININININ NN NN XN N[N [N | Détska pojistka
KIR XX XSS XN NS (KK [ Jemne
KX XXX XX XXX [ X [X | X | Doba suseni
KX XXX XN XIS N[ XS |X [ Urove
SININININININININ NN N NN [N | Proti pomagkani
RSN AR AN AN AN ANIANIAN

Kosile 30 min.
X Neni volitelné

v Volitelné

* tovarni nastaveni

4.2.3. Usporny rezim

Pokud po dobu 15 minut v pribéhu vybéru programu nestisknete zadné tlacitko, susicka
se pfepne do Usporného rezimu se snizenou spotfebou energie. Cely displej se vypne.

V priibéhu ukladani bude blikat ,- - -“, coz znamena, ze bude zapnuta po dobu 0,5 sekundy
a vypnuta po dobu 3 sekund. Kontrolka ,- - -“ bude v energeticky Usporném rezimu svitit
slabéji. Chcete-li vybrat program a spustit jej, musite spotfebi¢ vypnout a zase zapnout.

4.2.4 Prabéh programu

Béhem programu

» Pokud oteviete dvifka, kdyz je program spustén, susic¢ka se pfepne do pohotovostniho
rezimu. Po zavfeni dvifek stisknéte tlacitko Start / Pauza a pokracujte v programu.

» Bé&hem programu neotevirejte plnici dvitka. Pokud musite dvifka otevfit, nenechavejte je
oteviena dlouho.
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Konec programu

Po skonc&eni programu se rozsviti kontrolky hladiny zasobniku vody, ¢isténi filtru

a Cisténi vymeéniku tepla. Navic bude na konci programu vydano zvukové upozornéni.
Pradlo mazete vyjmout, aby byla susSic¢ka pfipravena na novou varku.

POZNAMKA: Po kazdém programu vydistéte filtr. Po kazdém programu vyprazdnéte
nadrzku na vodu.

POZNAMKA: Pokud po ukon&eni programu pradlo nevyndate, automaticky se
m aktivuje 1 hodina faze Proti pomackani. Tento program otaci bubnem v pravidelnych
intervalech, aby se predeslo vytvareni zahybu.

4.3 Informace o svétle v bubnu

» Tento spotiebic je vybaven svétlem LED, které se nachazi uvnitf bubnu. LED Zarovka se
rozsviti automaticky, jakmile otevrete dvitka. Po chvili automaticky zhasne.

+ Uzivatel nemize samostatné nastavovat rozsviceni nebo zhasnuti svétla.

* Nepokousejte se samostatné vyménit nebo upravit svétlo.

5. UDRZBAA CISTENI iy
POZNAMKA: Nepouzivejte = )
primyslové chemikalie k ¢isténi )

susSicky. Nepouzivejte susSicku, ktera byla
vycisténa pramyslovymi chemikaliemi.

5.1 Cisténi filtrti na textilni
vlakna

POZNAMKA: PO KAZDEM
PROGRAMU NEZAPOMENTE
VYCISTIT FILTRY NA TEXTILNI VLAKNA

Pro vycisténi filtr( na textilni vlakna:

1. Otevrete plnici dvirka.

2. Vyjméte filtry ze spodni €asti ramu dvifek.
3. Otevrete vnégjsi filtr

4. Pouzijte ruce nebo mékky hadfik

k ¢isténi vnéjsiho filtru.

Otevrete vnitini filtr

Pouzijte ruce nebo mékky hadfik

k ¢isténi vnitfniho filtru
Zavrete filtry a zasad'te hacky na misto
Umistéte vnitrni filtr dovniti vnéjsiho filtru
Znovu namontujte filtr na textilni vidkna
na puvodni misto.

@ o

© ® N
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Po pouziti susi¢ky po urcitou dobu, pokud
narazite na vrstvu, ktera zplsobi prekazku

na povrchu filtru, vycistéte filtr teplou vodou.

Filtr dikladné osuste a znovu namontujte.

R AT S s s

OV RS
YRS
[REITRRE AR
v oniony,
ELERTARRRY N

1. Vytahnéte kryt zasuvky a opatrné
vyjméte nadrz.

2. Vypustte vodu v nadrzi.

3. Pokud jsou na krytu nadrze

nahromadéna vlakna, vycistéte jej vodou.

4. Vrat'te zasobnik na vodu zpét na misto.

POZNAMKA: Nikdy nevyjimejte

zasobnik na vodu, pokud je program
spustén. Voda kondenzovana ve vodni
nadrzi neni vhodna pro lidskou spotfebu.

POZNAMKA: po kazdém programu
nezapomeérite zasobnik na vodu vycistit.

5.3 Cisténi vyméniku tepla
POZNAMKA: Pokud vidite varovani
,Cisté&ni vyméniku tepla®, vygistéte

vymeénik tepla.

POZNAMKA: | kdyZ kontrolka

L2upozornéni pro €isténi vyméniku
tepla“ nesviti: Cistéte vyménik tepla po
kazdych 10 pouziti suSi¢ky nebo tfikrat za
mésic.

~
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Pokud je proces suseni dokoncen, oteviete
plnici dvifka a pockejte, az se ochladi.

Otevrete kryt spodni Casti, jak je znazornéno.

. Odemknéte vymenik.

. Vyjméte kryt vymeéniku podle obrazku.

. Vycistéte predni plochu vymeéniku
podle obrazku.

5. Namontujte kryt vyméniku podle obrazku.

6. Uzamknéte vymeénik.

7. Zavrete kryt spodni ¢asti podle obrazku.

POZOR: STABILIZATORY

VYMENIKU TEPLA JSOU OSTRE.
NEPOKOUSEJTE SE JE OCISTIT RUCNE.
STABILIZATORY MOHOU POSKODIT
VASE RUCE.

A ON =

5.4 Cisténi snimace vihkosti
-

\ Z— N,

Uvnitf pfistroje jsou &idla vihkosti, které
Zjistuji, zda je pradlo suché nebo ne.

Pro vycisténi snimacu:

1. Otevrete plnici dvifka.

2.Pokud je stroj v dusledku suseni stale
horky, pockejte, az se ochladi.

3.Pomoci mékké utérky namocené v octé
otfete kovové povrchy snimace a vysuste je.

POZNAMKA: CISTETE KOVOVE
POVRCHY SNIMACE 4x ROCNE.

POZNAMKA: K &isténi kovovych

povrchii snimace nepouzivejte kovové
nastroje.

VAROVANI: K ¢ist&ni snimacu

nepouzivejte Cistici prostfedky ani
podobné vyrobky z divodu rizika pozaru
nebo vybuchu.

5.5 Cisténi vnitini strany
plnicich dvirek

POZNAMKA: PO KAZDEM SUSENI
NEZAPOMENTE VYCISTIT VNITRNI
STRANU PLNICICH DVIREK.

Otevrete plnici dvitka susSic¢ky a vycistéte
vS§echny vnitfni plochy a tésnéni mékkym
navihéenym hadfikem.

CzZ-21



(e

5.6. Zvuky spotiebice

ZVUK CERPADLA ZVUK KOMPRESORU

N Je normalni, ze pfi chodu kompresoru je ¢as

od Casu slySet kovovy zvuk.

Cerpadlo se aktivuje pfi spusténi spotfebice
a béhem provozu v ur€itych intervalech.
Béhem tohoto procesu je normainé slySet
zvuk Cerpadla a vody.

6. TECHNICKE SPECIFIKACE

Znacka ETA

Model ETA356390000

Vyska Min: 845 mm / Max: 855 mm*
Sirka 596 mm

Hloubka 609 mm

Kapacita 9 kg**

Cista hmotnost (s plastovymi dviiky) 49 kg

Cista hmotnost (se sklenénymi dvirky) 51,4 kg

Napéti 220-240 V

Prikon 1000 W

* Min. vySka: VySka s nastavitelnymi nozi€kami uplné zaSroubovanymi.
Max. vySka: Vyska s nastavitelnymi nozickami prodlouzenymi na maximum.
** Hmotnost suchého pradla pfed pranim.

POZNAMKA: Pro zlepSeni kvality susicky mohou byt technické specifikace zmé&nény
bez pfedchoziho upozornéni.

POZNAMKA: Uvedené hodnoty byly ziskany v laboratornim prostfedi podle
pfislusnych norem. Tyto hodnoty se mohou ménit v zavislosti na podminkach
prostiedi a pouziti susicky.

A UPOZORNENI:

1. Z bezpecnostnich ddvodl predpisy vyzaduji prostor o velikosti nejméné 1 m? na
8 g chladiva pro tento typ zafizeni. Pro 150 g propanu by minimalni povolena velikost
mistnosti byla 18,75 m3.

Cz-22



(2

2. Chladici kapalina: Nebezpeci pozaru / riziko otravy / riziko poSkozeni materialu
a poskozeni spotiebice. Spotfebi¢ obsahuje chladici kapalinu, R290, ktera je
ekologicky bezpecna, ale hoflava. Nespravna likvidace muze zpusobit nebezpedi
pozaru nebo otravy. Likvidujte spotfebi¢ nalezitym zpusobem a dbejte na to, abyste
neposkodili potrubi chladiciho obvodu.
» Typ chladici latky: R290
* Mnozstvi plynu: 150 g
* ODP (Potencial poSkozeni ozénové vrstvy): 0
* GWP (Potencial globalniho oteplovani): 3

3. Nebezpedi vybuchu a pozaru! Odstrarite z kapes vSechny zapalovace a zapalky.
4. Neumistujte suSicku vedle otevieného plamene a zdroju ohné.

7. RESEN| PROBLEMU

Susicka je vybavena systémy, které béhem suseni nepretrzité provadéji kontroly, aby
pfijaly potfebnéa opatfeni a varovali vas v pfipadé jakékoliv poruchy.

VAROVANI: Pokud problém pretrvava, i kdyZ jste aplikovali kroky uvedené v této
Casti, obratte se na svého prodejce nebo autorizovany servis. Nikdy se nepokou$ejte
nefunkéni vyrobek opravit.

PROBLEM

PRICINA

RESENI

Proces suseni trva
moc dlouho.

Pory na prachovém filtru jsou
ucpané.

Umyjte prachovy filtr teplou
vodou.

Vymeénik tepla je ucpany.

Ocistéte vymeénik tepla

Vétraci mfizky na pfedni strané
zafizeni jsou zablokované.

Otevrete dvefe/okna, aby
nedoslo k pfiliSnému narlstu
teploty v mistnosti.

Na snimadi vihkosti doSlo k
nahromadéni vodniho kamene.

Vycistéte snimac vlhkosti.

Vlozili jste pfili§ mnoho pradla.

Nevkladejte pfili§ mnoho
pradla do susicky.

Pradlo neni dostatec¢né
vyzdimané.

VyZdimejte pradlo vyssi
rychlosti v pracce.

Pradlo je mokré na
konci suseni.

/\Po vysuseni se teplé odévy jevi v

Ih&i, nez ve skute€nosti jsou.

Je pravdépodobné, Ze zvoleny
program nebyl vhodny pro typ
pradla.

Zkontrolujte Stitky na obleceni,
zvolte vhodny program pro
dany typ pradla nebo pouzijte
navic programy s ¢asovacem.

Pory na prachovém filtru jsou
ucpané.

Umyijte prachovy filtr teplou
vodou.

Vyménik tepla je ucpany.

Ocistéte vymenik tepla

Vlozili jste pfili§ mnoho pradla.

Nevkladejte pfilis mnoho
pradla do suSicky.

Pradlo neni dostatec¢né
vyzdimane.

Vyzdimejte pradlo vyssi
rychlosti v pracce.
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Susicku nelze otevfit
nebo program nelze
spustit. SuSicka se
nespusti, kdyz je
nastavena.

Susicka neni zapojena.

Ujistéte se, ze je susicka
zapojena do elektrické sité.

Plnici dvifka jsou otevfena.

Ujistéte se, Ze jsou plnici
dvirka fadné zavrena.

Program neni zvolen nebo jste
nestiskli tlacitko Start/Pause.

Zkontrolujte, zda je program
zvolen a zafizeni neni
v rezimu pozastaveni.

Je aktivovan détsky zamek.

Deaktivujte détsky zamek.

Program se prerusi
bez jakékoli pficiny.

Plnici dvifka nejsou fadné
zaviena.

Ujistéte se, Ze jsou plnici
dvirka fadné zavrena.

Doslo k pferuseni elektrické
energie.

Stisknutim tlacitka Start/
Pause spustte program.

Zasobnik na vodu je plny.

Vyprazdnéte zasobnik na vodu.

Pradlo se srazilo,
je zplstnatélé nebo
poskozené.

Je pravdépodobné, Ze zvoleny
program nebyl vhodny pro typ
pradla.

Zkontrolujte Stitky na oble€eni
a zvolte program vhodny pro
typ latky.

Z plnicich dvifek
vytéka voda.

Na vnitini ploSe plnicich dvifek
a na plochach tésnéni dvirek se
nahromadil prach.

Vycistéte vnitini plochy
plnicich dvifek a plochy
tésnéni plnicich dvifek.

Plnici dvifka se
samovolné oteviraji.

Plnici dvifka nejsou fadné
zavrena.

Zatlacte plnici dvifka, dokud
nezacvaknou.

Sviti/blika symbol
zasobniku na vodu.

Zasobnik na vodu je plny.

Vyprazdnéte zasobnik na vodu.

Je ohnuta odpadni hadice.

Pokud je vyrobek pfipojen
pfimo na odpad, zkontrolujte
odpadni hadici.

Blika varovny
symbol ¢isténi filtru
a vyméniku tepla.

Sedlo filtru mze byt ucpano viakny.

Ocistéte sedlo filtru.

Na povrchu filtru se vytvofila vrstva
vlaken, ktera zplsobuje ucpani.

Omyjte filtr viaznou vodou.

Vyménik tepla je mozna ucpan.

Ocistéte vymeénik tepla.

Sviti vystrazny symbol
Cisténi vymeéniku tepla.

Je potfeba vydcistit vyménik tepla.

Vycistéte vymeénik tepla.

Program nelze spustit
a blika varovna
kontrolka filtru

Filtr nemusi byt pfipojen.

PFipojte filtr.

Varovna kontrolka filtru blika,
i kdyz filtr je pfipojen.

Obratte se na servisni sluzbu.

8. AUTOMATICKA UPOZORNENI NA ZAVADU

A CO JE TREBA UDELAT

Vase bubnova susi¢ka je vybavena vestavenym systémem detekce poruch, které jsou
indikovany kombinaci blikajicich provoznich kontrolek. Nej¢asté&jsi chybové kody jsou
uvedeny nize.

Kéd chyby Reseni

EOO

Vyprazdnéte zasobnik na vodu, pokud problém pfFetrvava, kontaktujte
nejblizSiho autorizovaného servisniho zastupce.

Eo3/®
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EO4 Kontaktujte nejbliz§iho autorizovaného servisniho zastupce.
EO05 Kontaktujte nejbliZSiho autorizovaného servisniho zastupce.
EO6 Kontaktujte nejbliz§iho autorizovaného servisniho zastupce.
EO7 Kontaktujte nejblizSiho autorizovaného servisniho zastupce.
V elektrické siti maze dojit k vykyvam napéti. V takovém pfipadé
EO8 L - o ] .
pockejte, dokud se hodnota napéti nevrati do pracovniho rozmezi.

9. OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI, INFORMACE O BALENI

9.1 Informace o baleni

Obal tohoto vyrobku je vyroben z recyklovatelnych materialt. Nevyhazujte obaly, odpad
spolu s domacim nebo jinym odpadem. Namisto toho je odvezte na sbérné misto
definované mistnim ufadem.

10. POPIS ENERGETICKEHO STIiTKU A USPORA ENERGIE

10.1 Energetické oznaceni

 P¥i prani pradla by méla byt rychlost
zdimani co nejvysSi. Tim zkratite dobu
schnuti a snizite spotfebu energie.

» Ujistéte se, Ze jsou stejné druhy pradla
suSeny spole¢né.

 Pfi vybéru programu postupujte podle
doporu€eni v navodu k pouziti.

 Pro cirkulaci vzduchu nechte vhodnou
mezeru na predni a zadni strané suSicky.
Nezakryvejte mfizky na predni strané
pristroje.

» Pokud to neni nutné, neotvirejte dvirka
susSicky pfi suseni. Pokud musite dvitka
otevfit, nenechavejte je oteviena dlouho.

» Bé&hem procesu suseni nepfidavejte nové
(mokré) pradlo.

» Chlupy a vlakna, které se oddeéluji od
pradla a splynou ve vzduchu, jsou
shromazdovany pomoci filtra ,Filtry na
textilni viakna“. Ujistéte se, ze jsou filtry
pfed a po kazdém pouziti vycistény.

1.0chranna znamka
2.Model

3.Energeticka tfida
4.Ro¢ni spotfeba energie
5.Hluk béhem suseni

6.Kapacita suchého pradia * U modell s tepelnym Cerpadlem se
7.Doba cyklu Bavina do skfiné ujistéte, ze je vyménik tepla vycistén
8. TFida uginnosti kondenzace minimalné tfikrat za mésic nebo po
9.Technologie stroje kazdych 10 pouzitich..
. e » Béhem suseni musi byt prostfedi, ve
10.2 Energeticka uspornost kterém je susicka instalovana, dobfe
» Susicku byste méli pouzivat na piny vétrané.

vykon, ale ujistéte se, Ze neni pretizena.
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INFORMACNI LIST PRODUKTU

V souladu s Delegovanym nafizenim komise (EU) €. 392/2012

Nazev dodavatele nebo ochranna znamka ETA
Nazev modelu ETA356390000
Jmenovita kapacita (kg) 9
Typ susicky Tepelné Cerpadlo
Trida energetické Gcinnosti (" A+++
Roc¢ni spotfeba energie (kWh) @ 194
Automaticka/Neautomaticka Automaticka
Spotfeba energie standardniho programu pro bavinu pfi plném zatizeni (kWh) 1,57
Spotfeba energie standardniho programu pro bavinu pfi ¢aste¢ném zatizeni (kWh) 0,88
Spotfeba ve vypnutém rezimu pro standardni program pro bavinu

U S 0,5
pfi pinem zatizeni P, (W)
Spotfeba v zapnutém rezimu pro standardni program pro bavinu pfi plném 1
zatizeni P_ (W)
Doba trvani v rezimu zapnuto (min) neni k dispozici
Standardni program pro bavinu @
Doba standardniho programu pro bavinu pfi piném zatizeni, T_ . . (min.) 205
Doba standardniho programu baviny pfi Caste¢ném zatizeni, T ... (min.) 120
Doba standardniho programu baviny pfi piném a CasteCném zatizeni (T ) 157
Tfida uginnosti kondenzace @ B
Primérna ucinnost kondenzace standardniho programu baviny pfi plném 81%
zatizeni C__, °
Primérna ucinnost kondenzace standardniho programu bavliny pfi ¢aste¢ném 81%
Zatiieni CsuéenM/Z °
Vazena kondenzacni ucinnost standardniho programu pro bavinu pfi plném 81%
zatizeni a &asteéném zatizeni C, °
Hladina akustického vykonu pro standardni program pro bavinu pfi plném zatizeni © 65
Vestavény Ne

() Méfitko od A +++ (nejucinnéjsi) do D (nejméné efektivni)

@ Spotfeba energie zaloZzena na 160 susicich cyklech standardniho programu baviny pfi
plném a ¢aste¢ném zatiZeni a spotfebé rezimd nizkého vykonu. Skuteéna spotieba
energie na cyklus zavisi na tom, jak je spotfebi¢ pouzivan.

©) Program pro su$eni baviny do skfiné” pouzivany pfi plném a ¢aste¢ném zatizeni
je standardni suSici program, na ktery se vztahuji informace uvedené na Stitku
a v informacnim listu. Tento program je vhodny k suSeni normalniho vihkého bavinéného
pradla a je nejucinnéjsi program v oblasti energetické spotfeby pro bavinu.

*) Méfitko od G (nejméné efektivni) do A (nejucinné;jsi)

) Vazena primérna hodnota - L wA vyjadiena v dB (A) re 1 pW
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11. TECHNICKE INFORMACE

» Technické informace se nachazeji na Typovém Stitku uvnitf spotfebie (eventualné
na jeho zadni strané) a na energetickém Stitku.

» ,Informacni list* a ,Navod k pouziti“ najdete ke stazeni na strankach: www.eta.cz.

» Uschovejte energeticky Stitek spole€né s uzivatelskou pfiru¢kou a vSemi ostatnimi
dokumenty, dodanymi s timto spotfebicem.

* Nazev modelu (€islo produktu) najdete na Typovém Stitku spotfebice, a také
na energetickém Stitku, dodaném se spotfebi¢em.

» Zména technické specifikace vyhrazena vyrobcem.

» Pfipadné dalSi dotazy zasilejte na info@eta.cz

12. PECE O ZAKAZNIKA

» Vzdy pouzivejte originalni nahradni dily.

 P¥i kontaktovani naseho autorizovaného servisu nebo informaéni linky se ujistéte, ze
mate k dispozici nasledujici udaje: Nazev modelu (Cislo produktu) a sériové Cislo (SN).

» Tyto informace Ize najit na Typovém S§titku (eventualné na samostatném Stitku v jeho
blizkosti).

 Vyrobce poskytuje na spotfebi¢ standardni zakonnou zaruku v délce 24 mésicu.

* Pro dal$i informace ohledné servisu a nakupu nahradnich dilG navstivte nase webové
stranky: www.eta.cz/servis

» Zména technické specifikace vyrobku vyhrazena vyrobcem.

» PFipadné dal$i dotazy zasilejte na info@eta.cz
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